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Andiré Gnde estime que Montaigne a
bien pu mwourir chrélisnnement  pour
faire plinsir o sa femune, ot que, de sy
fidélsté aux usages du lit de mort. nous
ge pouvons conclure quiil ait éte. méme
a ce moment, chrétien sincere. Cela il
Vappelle, 4 deux reprises, une conver-
swn, vraie ou fausse. M. Lamandé se
déclare  eberlué @« Quoi ! Montaigne
‘s'est converli sur son ht de mort ? 11
n'était done pas catholique ? 11 ne pra-
tiquant done pas les devoirs de sa reli-
gion 2 Kkt M. Lamandé rappelle oppor-
tunément ce texte du chapitre De la
Vanité : « Tout au commencement de
‘mes fievres el des maladies qui m'atti-
-sent, entier encore et voisin de la santé,
- je me réconcilie a Dieu par les derniers
‘offices chrétiens, et m'en trouve plusli-
bre et déchargé, me semblant avoir d'au-
tant meilleure raisun de la maladie. » 11
‘n'y a en effet aucun motif de parler de
conversion. A vrai dire, les lignes
. d'Etienne Pasquier qui racontent la
mort chrétienne de Montaigne, & la-
uelle il n'assistait pas. sont extraites
39 la lettre par laquelle Mme de Mon-
taigne lui annoncait son deuil, et cette
bonne dame a bien pu y procéder sans
malice aux arranecements d'usage. Mais,
c'est la vie, c'est I'ceuvre entiére qui
nous montrent en lui, dé maniére lim-|
pide. un catholique de son temps.

Méme un catholique par réflexion et
raison. Il ne faul pas oublier que les
 Essais ont été écrils dans une. famille
wccoutumée  aux disnutes religieuses. |
L'un au moins des fréres de Montaigne
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-] était protestant 3 sa meére, descendante
e juifs convertis par nécessiteé, et qui

habitait avec sa femnme el lui, 'était
peul-¢tre aussi. Son peére s'étail trouvé
erabarrassé, avait beaucoup réfléchi la-
dessus, et s'était fait lraduire par son
fils pour s'éclairer le livre de Sebonde.
Montaigne s'est décid¢é a rester catholi-

que en connaissance de cause. Le grand |

argument ' de Gide contre la foi reli-

.| sivuse de Montaigne, c'est que les Essais
sine cilend jamais la Bible, que toul se

pusse comme si- ce livre ¢élait inconnu
dans la librairie de Pauteur. Or, je ne

sais dans quelle mesure, sous = Louis- |

Philippe, Bourmsien a raison de .dire

:] 4 Homais : « Ce sont les protestants qui|
recommandent Ja- lecture de la Bible,|.
ce n'est pas nous. » En tout cas cela.

était vrai au xvi© sidcle. Etre prolestant
c'elail ¢t o pour le Livre tout court. Etre

catholique c'étail étre pour la tradition, |,
précisément pour ce gue Monlaigne agr ;
de |

pelle la coutume, Un des avantag

s religion consistait peub-étre pour}:
Montaigne dans le droit, sinon le devoir, | ;
ic ne das lire les Kvangiles, de ne pas/:
porter sur la parole de Dieu ce regird | -
a la fois curieux et critique qu'il-porfait|; .
| sur Sénéque et Plutarque. Quand Gidej

dit : Montaigne n'est pas chrétien, en-|:

tendez : Monldigne n’est pas protesiant, |
ou : Montaigne n'est pas un catholique |

de la Contre-Réforme. La Bible, les|
Evangiles, ils sont dans Du Barlas, |

dans d’Aubigné, calvinistes. Mais o
sont-ils dans Ronsard, von cathglique,
dans le neveu du cardinal Du Bellay ?

Un seul écrivain catholique fait état-ma-| -
nifesiement des « Saintes Letfres ». Qest|
Marguerite de Navarre. Or, elle défendit | -
les calvinistes, elle eut Jeanne d’Albret|

pour fille. Montaigne est un catholique
moyen du xvi° sigcle. 11 le dit, il l'expli-
que. I1 n',y a pas & chercher plus loin.
Clest ainsi que ses contemporains l'ont

.jcompris, et c'est ainsi quiil se voyait. |

Port-Royal n'était pas encore passé par
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‘Ihant ex fait que Montaigne, dans sa fa-

i confessions de Si le grain ne meu

- pour figurer dans une histoire de la lit-

gus
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SiGide me parait ict fixer sur Montai- |-
sne des Juneltes quelque pea prolestas- |
s, ju ne suurais admellre ce que 3.
Tamandé dit de Montaigne et de lui
qu'on a rarement personnages plus dis-
semblables. « Evidenmment, ajoute le
gaillard sinon Bordelais, tout le
monde ne pense pas ainsi, et M. Albert
Thibaudet, emporté par un de ces en-
thousiasmes bourguignons qui le ren-
dent. sympathique, a monire —— si ma
mémoire ne m'abuse — Moolaigne el
André Gide quasunent fréres dans Yeur;
facon de comprendre, de voir, de sefitir
ot de jugzer Cest la plus merveilieuse et
joveuse galéjade de notre époque. »

M. Lamandé, Iui, oppose en Montai- |
gne of en Gide Ia santé morale ot les-
prit_de corruption ; la crovance en lu
distinetion du bien of du mal d'une part,
la perversité et I'égotismé absolu dan-:
fre parl : Pamitié mise tres haut par:
Pun, ravalée dans le vice par Lautre. |
Bref « tout ce qui est sain se trouve!
dans Montaigne : tout ce qui est nocif !
et corrupbeur dans M. André Gide. » |

Peut-étre pourrait-on - faire observer:
que Port-Royal au xvu siecle a traité
Montaigne exactement comme M. La i
mandé traite André Gide. Il a vu dans:
les Essais le livre « nocif et corrupteur »
par -excellence, el dans Montaigne un
représentant patent de la nalure dé-*
vhue. L'exhibitionnisme de Montaizne
i a paru aussi élranze qua M. La-
mandé les francs aveux d’André Gide.
Quiil ¥ ait entre’ Monlaigne of Gide de
rrandes différences morales ou sexuel
les, c'est vraisemblable. Kt aussi_ «t
dabord des différences  religieuses.
Jaurais aimé¢ voir Gide. dans son livre
sur Montaigne. s'arréler el réfléchir de-

mille, dans son temps, dans la littéra-
ture francaise, représente éminémment
les raisons, ‘bonnes ou mauvaises, !
qu'eut Ia France de dire Non a 1a Ré-:
inrme. Cela nous et aidé a repérer une '
des. différences profondes quil vy a en-!
fre les confidences des Essais et los!
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Mais il y a ‘autre chose qui permet]
daffirmer  sans galéjade une ressem-:
blanee - intellectuelle cette fois et rien:
quwindellectuelle — entre Monizigne et :
Gide. Clest a nature, la qualité, le tim-.
Lre, les résonances de leur esprit criti-!

“tque, leur  eout esthétique, leur sens:

commun de la marionnette  humaine, '
leur esprit de mesure el leur fuite enire
les absolus et les dogmatismes, leur
sens de la nuance, leur répugnance an
solide, la nature liquide et ‘ansparente
de leur infelligence, le style commun
de leur voyage dans le monde intérieur. :
Le Montaigne de Gide a été écrit d'abord |

tirature: francaise, dont !'ensemble
ferme un portrait littéraire de la France,
fait par des écrivains différents, a peu
prés comme le Portrait pittoresque de
Vaudoyer. Je sais bien que si javais
dirigé la collection, je n’eusze méme
pas attendu le choix de Gide. Je lui
aurais dit : « Vous prenez Montaigne,
naburellement ! » comme Vaudoyer a
dit & Mauriac : « Evidemment vous fai-
tes Bordeanx ! » Toui cela va de soi.
coule de souree, et il est-inutile de mo-:
biliser pour un si modeste office I'en-
thousiasme bourguignon, lequ{:l comme
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